
Ze heeft tot gevolg een net- en partnerschapactiviteiten, inzonderheid met de sectoren van het Onderwijs en de
Jeugd.

Ze bestaat uit collectieve sessies met een minimumduur van 5 maanden naar rata van minstens vier dagen per
week. Elke sessie betreft minstens 8 jongeren.

Er wordt in een overleg met de gezinsomgeving van de jongeren voorzien.
Iedere “Burgerjaar” sessie bevat de drie volgende punten :
— een burgerverbintenis van de jongeren via concrete diensten die nuttig zijn voor de collectiviteit in een openbare

dienst of een vereniging zonder winstoogmerk;
— een opleidingsperiode met ontmoetings- en sensibilisatieactiviteiten rond diverse maatschappelijke thematische

lijnen;
— een periode van persoonlijke rijpwording met als doel de identificatie en de opbouw van een persoonlijk project.
Ze organiseert een proces voor de deelnemingsevaluatie met de jongeren.
Het pedagogische project van de dienst bepaalt de nadere regels voor het implementeren van de specifieke actie.
Artikel 20octies. Naast de forfaitaire subsidie wegens werkingskosten die de dienst geniet krachtens de artikelen 35

en 36 van het besluit bedoeld bij artikel 14, § 1, geniet de dienst verder een bijkomende jaarlijkse forfaitaire subsidie van
11.098 indexeerbaar euro voor het implementeren van de actie bedoeld bij artikel 29sexies.

Deze bijkomende forfaitaire subsidie dekt de volgende uitgaven:
— bijkomende personeelskosten naast deze bepaald op basis van de personeelssterktenormen bepaald bij

artikel 17;
— bijkomende werkingskosten naast deze bepaald bij artikel 19.
De geplafonneerde provisionele jaarlijkse subsidie wordt vereffend naar rata van een twaalfde per maand.
Het niet gebruikte of niet verantwoorde gedeelte van de subsidie kan teruggevorderd worden.”.

Art. 2. De Minister bevoegd voor de jeugd is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 30 januari 2014.

De Minister-president,
R. DEMOTTE

De Minister van Hulpverlening aan de Jeugd,
Mevr. E. HUYTEBROECK

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2014/29200]

30 JANVIER 2014. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 1er décembre 2006 fixant les barèmes de référence pour l’octroi des subventions
aux milieux d’accueil de la petite enfance

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 17 juillet 2002 portant réforme de l’Office de la Naissance et de l’Enfance, en abrégé
O.N.E., l’article 3;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 27 février 2003 portant réglementation générale des
milieux d’accueil, tel que modifié par les arrêtés des 24 septembre 2003, 17 décembre 2003, 28 avril 2004,
9 décembre 2005, 1er décembre 2006, 10 mars 2006 et du 21 novembre 2008;

Vu l’avis du Conseil d’administration de l’Office de la Naissance et de l’Enfance, donné le 18 décembre 2013;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 24 janvier 2014;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 30 janvier 2014;

Sur proposition du Ministre de l’Enfance;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 1er décembre 2006 fixant les barèmes
de référence pour l’octroi des subventions aux milieux d’accueil de la petite enfance, il est inséré une annexe 4 qui est
jointe en annexe 1 au présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets au 1er janvier 2012.

Bruxelles, le 30 janvier 2014.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Enfance, de la Recherche et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET
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Annexe 1re. à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 1er décembre 2006 fixant les barèmes de référence pour l’octroi des subventions aux
milieux d’accueil de la petite enfance

Annexe 4. à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 1er décembre 2006 fixant les barèmes de
référence pour l’octroi des subventions aux milieux d’accueil de la petite enfance

Barèmes de référence applicables au secteur des milieux d’accueil subventionnés de la petite enfance à partir du
1er octobre 2011

indice-pivot : 114,97 (base 2004=100)

Pourcentage de liquidation : 154,60 %

Coéfficient de liquidation : 1,5460

Infirmier(ère) social(e) ou gradué(e) Assistant(e)
social(e) et assimilé(e)s

Puéricultrice (ou assimilé(e))

Ancienneté
de service

base annuelle 100 %
(au 01/01/2012)

Ancienneté
de service

base annuelle 100 %
(au 01/01/2012)

0 17.305,48 0 14.356,35

1 17.729,56 1 14.921,65

2 17.879,54 2 15.067,73

3 18.718,50 3 15.310,18

4 18.718,50 4 15.373,62

5 19.276,27 5 15.580,28

6 19.276,27 6 15.643,72

7 20.881,64 7 15.850,38

8 20.881,64 8 15.913,83

9 21.775,68 9 16.347,70

10 21.940,21 10 16.596,64

11 22.496,87 11 16.815,93

12 22.496,87 12 16.892,04

13 23.053,52 13 17.111,34

14 23.053,52 14 17.187,46

15 23.817,42 15 17.633,99

16 25.318,25 16 17.710,07

17 25.874,89 17 17.929,40

18 26.135,15 18 18.005,49

19 26.691,81 19 18.224,82

20 26.991,81 20 18.300,91

21 27.248,48 21 18.520,22

22 27.248,48 22 18.596,32

23 27.805,13 23 18.815,64

24 27.805,13 24 18.888,61

25 28.361,78 25 19.113,92

26 28.361,79 26 19.191,54

27 28.918,45 27 19.412,36

28 28.918,45 28 19.489,99

29 29.228,29 29 19.710,81
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Infirmier(ère) breveté(e) Instituteur(trice) maternelle

Ancienneté
de service

base annuelle 100 %
(au 01/01/2012)

Ancienneté
de service

base annuelle 100 %
(au 01/01/2012)

0 14.885,34 0 15.448,40

1 15.561,21 1 15.824,38

2 15.712,68 2 16.200,36

3 16.040,26 3 16.576,34

4 16.040,26 4 16.576,34

5 16.552,76 5 17.355,69

6 16.552,76 6 17.355,69

7 18.215,82 7 18.135,05

8 18.215,82 8 18.135,05

9 18.727,29 9 18.917,65

10 19.068,22 10 18.917,65

11 19.579,67 11 19.712,44

12 19.579,67 12 19.712,44

13 20.091,14 13 20.507,24

14 20.091,14 14 20.507,24

15 20.778,10 15 21.302,04

16 20.778,10 16 21.302,04

17 21.376,06 17 22.096,83

18 21.376,06 18 22.096,83

19 21.974,02 19 22.891,63

20 21.974,02 20 22.891,63

21 22.571,98 21 23.686,42

22 22.571,98 22 23.686,42

23 23.169,95 23 24.481,22

24 23.169,95 24 24.481,22

25 23.767,89 25 25.276,02

26 23.767,89 26 25.276,02

27 24.365,86 27 26.070,81

28 24.365,86

29 24.717,01

30 24.717,01

31 25.068,15

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2014/29200]

30 JANUARI 2014. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende wijziging van het besluit van
de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 december 2006 tot vaststelling van de verwijzingsschalen voor
de toekenning van subsidies aan opvangvoorzieningen voor het jonge kind

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 17 juli 2002 houdende hervorming van de Office de la Naissance et de l’Enfance, afgekort :
″ONE″, inzonderheid op artikel 3;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 27 februari 2003 houdende algemene
reglementering inzake opvangvoorzieningen, zoals gewijzigd bij de besluiten van 24 september 2003, 17 decem-
ber 2003, 28 april 2004, 9 december 2005, 1 december 2006, 10 maart 2006 en 21 november 2008;

Gelet op het advies van de Raad van bestuur van de Office de la Naissance et de l’Enfance, verleend op
18 december 2013;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 24 januari 2014;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 30 januari 2014;
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Op de voordracht van de Minister van Kinderwelzijn;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 december 2006 tot vaststelling van
de verwijzingsschalen voor de toekenning van subsidies aan opvangvoorzieningen voor het jonge kind, wordt een
bijlage 4 ingevoegd die als bijlage 1 bij dit besluit gevoegd is.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2012.

Brussel, 30 januari 2014.

De Minister-president,
R. DEMOTTE

De Minister van Kinderwelzijn, Onderzoek en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2014/201938]

13 MARS 2014. — Décret modifiant le décret du 3 juillet 2008 relatif au soutien de la recherche,
du développement et de l’innovation en Wallonie (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE Ier. — Financement d’équipements exceptionnels
Article 1er. Au sein du décret du 3 juillet 2008 relatif au soutien de la recherche, du développement et de

l’innovation en Wallonie, il est inséré un article 6/2 formulé de la manière suivante :
« Au sens du présent décret, on entend par « équipement exceptionnel » l’équipement dont il n’existe pas de

semblable sur le territoire de la Région wallonne ou dont les semblables sont à usage uniquement privé, obsolètes ou
n’ont pas de capacité accessible disponible ».

Art. 2. A l’article 14 du même décret, il est inséré un 12/1o et un 16/1o formulés comme suit :
« 12/1o aux unités universitaires, des subventions portant sur l’acquisition d’équipements exceptionnels; »;
« 16/1o aux Instituts de recherche agréés, des subventions portant sur l’acquisition d’équipements exceptionnels; ».
Art. 3. Dans le même décret, il est inséré un chapitre 4/1 intitulé « Des subventions aux unités universitaires et aux

unités de haute école ».
Art. 4. Dans le chapitre 4/1, il est inséré une section 1re intitulée « Des subventions portant sur un projet

d’acquisition d’un équipement exceptionnel pour des unités universitaires ».
Art. 5. Dans le chapitre 4/1, section 1re, il est inséré un article 73/1 rédigé comme suit :
« Pour la réalisation d’un projet d’acquisition d’un équipement exceptionnel d’utilité collective permettant de

mener à bien des activités de recherche industrielle et de développement expérimental introduit par une ou plusieurs
unités universitaires, le Gouvernement peut lui ou leur accorder une subvention :

1o soit dans le cadre d’un programme thématique de la Région wallonne ayant fait l’objet d’un appel à projets
relatif aux infrastructures de recherche, sur la base du classement des projets proposé par le jury du programme en
fonction des critères scientifiques, techniques, économiques, financiers et développement durable indiqués dans
l’appel;

2o soit sur la base de l’évaluation scientifique, technique, économique, financière et développement durable du
projet d’acquisition, si celui-ci, en raison de sa nature, de son ampleur, de son organisation ou de son urgence, ne peut
pas utilement être introduit en réponse à un appel à projets; dans ce cas, le Gouvernement peut procéder à l’évaluation
seul ou avec l’assistance d’experts extérieurs. ».

Art. 6. Dans le chapitre 4/1, section 1re, il est inséré un article 73/2 rédigé comme suit :
« Les dépenses admissibles couvertes par la subvention sont :
1o les dépenses de personnel relatives aux logisticiens de recherche, techniciens et autres personnels d’appui, dans

la mesure où ils sont affectés à la réalisation du projet d’acquisition;
2o les coûts des instruments et du matériel utilisés pour la réalisation du projet d’acquisition;
3o les coûts de la recherche contractuelle, des connaissances techniques et des brevets achetés ou faisant l’objet de

licences auprès de sources extérieures, au prix du marché, lorsque la transaction est effectuée dans les conditions
normales de la concurrence et qu’il n’existe aucun élément de collusion, ainsi que les coûts des services de consultants
et des services équivalents utilisés exclusivement pour la réalisation du projet d’acquisition;

4o les frais généraux additionnels supportés directement du fait de la réalisation du projet d’acquisition;
5o les autres frais d’exploitation, notamment les coûts des matériaux, fournitures et produits similaires, supportés

directement du fait de la réalisation du projet d’acquisition;
6o les coûts d’acquisition de l’équipement exceptionnel ainsi que les frais d’infrastructure et d’installation liés. ».
Art. 7. Dans le chapitre 4/1, section 1re, il est inséré un article 73/3 rédigé comme suit :
« L’intensité de la subvention, exprimée en pourcentage des dépenses admissibles avant impôts ou autres

prélèvements, peut atteindre 100. ».
Art. 8. Dans le chapitre 4/1, section 1re, il est inséré un article 73/4 rédigé comme suit :
« L’octroi de la subvention n’a pas pour effet de conférer à la Région wallonne des droits réels sur les résultats

du projet. ».
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